
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES - 6 GT MICROMETER SEATER
DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with
the ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature
their Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split
ring instead of tightening a screw directly into the threads of the die. The
Forster Ultra Seater includes all of the features of the Forster Bench Rest
Seater Die above, plus an ultra accurate micrometer adjustment. This
micrometer adjustment allows you to adjust bullet seating depth from .0005
inch to .001 inch increments, and makes switching bullets easy - just dial back
to your previous recorded setting. Forster Ultra Seaters make fine tuning your
bullets to the lands of your rifling simple.

Attributes

Name: 6 GT MICROMETER SEATER DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 430102680
Mfr. No.: U00042
Cartridge: 6 GT
Diameter (in): 0.875
Die Style: Bullet Seating Die
Delivery weight: 0.283kg
Shipping height: 48mm
Shipping width: 48mm
Shipping length: 171mm
UPC: 757253990830

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von Forster Products, Inc. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung Ihrer
Produkte zu gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Informationen sorgfältig durch, bevor Sie mit der Verwendung
beginnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass Sie die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES nur gemäß den Anweisungen
verwenden.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Matrizen in einwandfreiem Zustand sind. Beschädigte Teile
sollten nicht verwendet werden.
Halten Sie die Arbeitsumgebung sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.
Verwenden Sie die Matrizen nicht in der Nähe von Kindern oder schutzbedürftigen Personen.
Beachten Sie alle Warnhinweise und Sicherheitsinformationen, die mit dem Produkt geliefert werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzbrillen, um Ihre Augen vor Staub und Partikeln zu schützen.
Verwenden Sie Handschuhe, um Ihre Hände vor scharfen Kanten und Metallspänen zu schützen.
Stellen Sie sicher, dass die Matrizen sicher und stabil auf der Ladepresse montiert sind, bevor Sie mit der
Verwendung beginnen.
Halten Sie alle Werkzeuge und Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie die Matrizen nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen und Schäden zu
vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation der Matrize:1.

Stellen Sie sicher, dass die Ladepresse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Entfernen Sie die alte Matrize, falls vorhanden, indem Sie den Forster Cross Bolt Die Locking Ring
lösen.
Setzen Sie die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES in die Ladepresse ein und ziehen Sie den
Locking Ring fest, um die Matrize zu sichern.

Einstellung der MikrometerFunktion:2.

Stellen Sie die MikrometerEinstellung auf die gewünschte Geschosssetzungstiefe ein. Die
Anpassung erfolgt in Schritten von 0,0005 Zoll bis 0,001 Zoll.
Überprüfen Sie die Einstellung, bevor Sie mit dem Laden beginnen, um sicherzustellen, dass sie
korrekt ist.

Verwendung der Matrize:3.

Führen Sie die Hülse in die Matrize ein und betätigen Sie die Ladepresse gemäß den Anweisungen
des Herstellers.
Überwachen Sie den Ladevorgang sorgfältig und halten Sie die Hände und andere Körperteile von
beweglichen Teilen der Presse fern.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Wenn die Matrizen nicht mehr verwendet werden können, bringen Sie sie zu einem örtlichen
Recyclingzentrum oder einem Fachbetrieb für die sichere Entsorgung von Metallprodukten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu Ihrer ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES können Sie sich an den Hersteller
wenden. Es ist wichtig, bei Sicherheitsanfragen oder Problemen mit dem Produkt einen Ansprechpartner zu
haben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um Ihre
Sicherheit und die anderer zu gewährleisten. Bei Unsicherheiten oder Fragen zu den Produkten sollten Sie nicht
zögern, Hilfe zu suchen.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 6 GT. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your reloading die. Please read this document carefully
before using the product.

General Safety Guidelines
Always handle reloading dies with care to prevent injury.
Ensure that your workspace is clean and free from distractions.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while handling materials.
Keep the dies out of reach of children and unauthorized users.
Familiarize yourself with the product before use to understand its functions and features.
Regularly check for any signs of wear or damage to the dies before use.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the die is securely mounted in the reloading press before use.
Do not exceed the recommended specifications for bullet seating depth.
Always use the appropriate cartridge for your die to avoid accidents.
Avoid any modifications to the die that could compromise its safety or functionality.
Be cautious of hot surfaces during and after reloading, as dies may become warm.
Store the dies in a dry place to prevent rust and deterioration.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Carefully remove the die from its packaging.
Inspect the die for any visible defects or damage.
Securely install the die into your reloading press according to the manufacturer’s instructions.
Ensure the Forster Cross Bolt Die Locking Ring is tightened properly to prevent movement during
use.

Usage:2.

Adjust the micrometer setting to your desired bullet seating depth, ensuring it is within the
specified range of .0005 inch to .001 inch increments.
Place the bullet into the case mouth and position it under the die.
Pull the handle of the reloading press to seat the bullet.
Check the seating depth using a caliper to ensure accuracy.
If switching bullet types, return to your previous recorded micrometer setting for consistency.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn dies in accordance with local regulations.
Do not discard dies in regular household waste; consult local waste management guidelines for proper
disposal methods.
Recycle materials where possible to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, please refer to the
contact information provided in the product packaging or visit the manufacturer's website for assistance.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES 6 GT. If you have any questions or need further assistance, do not hesitate to seek help from
knowledgeable sources. Stay safe and happy reloading!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir los dies de recarga Forster ULTRA™ MICROMETER SEATER. Este producto está diseñado para
ofrecerte un rendimiento de alta calidad en la recarga de cartuchos. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de utilizar el producto solo para su propósito previsto.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de protección personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular materiales
de recarga.
Nunca dejes el producto desatendido mientras esté en uso.
Almacena el producto en un lugar seco y fuera del alcance de los niños.
Informa a otros usuarios sobre las precauciones de seguridad necesarias.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

Riesgo de lesiones por piezas móviles.
Peligro de quemaduras por componentes calientes.
Riesgo de exposición a materiales peligrosos (p. ej., plomo).

Instrucciones para Evitar Peligros:

Siempre utiliza el die en un banco de trabajo estable.
Asegúrate de que el die esté correctamente instalado antes de usarlo.
No intentes modificar el die de ninguna manera.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las áreas móviles durante el uso.
Si el die presenta fallos o daños visibles, no lo utilices y contacta al fabricante.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para menores de 18 años. Mantén el producto fuera del alcance de
los niños.
Si experimentas cualquier tipo de malestar o reacción alérgica al material, suspende su uso y
consulta a un médico.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el die esté limpio y libre de residuos.1.
Coloca el die en el soporte de la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.2.
Aprieta el anillo de bloqueo Forster Cross Bolt Die Locking Ring para asegurar el die en su lugar.3.

Uso:

Ajusta el micrómetro a la profundidad de asiento deseada.1.
Inserta la bala en el die.2.
Acciona la prensa de recarga para asentar la bala en el cartucho.3.



Verifica la profundidad de asiento para asegurar que cumpla con tus especificaciones.4.
Repite el proceso para cada cartucho que necesites recargar.5.

Instrucciones de Eliminación
El producto y sus componentes deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos peligrosos.
Nunca deseches el die en la basura común. Consulta con las autoridades locales sobre la eliminación
adecuada de materiales de recarga.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el uso seguro de los dies de recarga Forster, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a un representante de servicio al cliente. Recuerda que es importante mantenerte informado sobre
cualquier actualización de seguridad relacionada con el producto.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas pautas y disfruta de una experiencia de recarga
segura y eficiente.



Instructions de Sécurité pour le ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES
Introduction
Merci d'avoir choisi les dies de rechargement ULTRA™ MICROMETER SEATER de Forster Products, Inc. Ces outils
de haute qualité sont conçus pour t'aider à produire des cartouches précises et concentriques. Pour garantir une
utilisation sûre et efficace, il est essentiel de suivre ces instructions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que l'outil est utilisé uniquement pour le rechargement de cartouches et conformément aux
instructions du fabricant.
Garde tous les outils et matériaux de rechargement hors de portée des enfants.
Vérifie régulièrement l'état de l'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas l'outil de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Utilise toujours des équipements de protection individuelle appropriés, comme des lunettes de sécurité et
des gants, lors de l'utilisation de l'outil.

Précautions Spécifiques de Sécurité pour l'Utilisation
Avant d'utiliser le die, lis attentivement les instructions d'utilisation fournies.
Assuretoi que le die est correctement installé dans la presse à recharger avant de commencer.
Ne force pas le die lors de l'ajustement ou de l'utilisation, car cela pourrait causer des blessures ou
endommager l'outil.
Lorsque tu ajustes la profondeur de siège, faisle par petites incréments pour éviter des erreurs.
Ne laisse jamais l'outil sans surveillance pendant son utilisation.
En cas de problème ou de dysfonctionnement, arrête immédiatement l'utilisation et consulte les
instructions ou un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die1.

Retire le die de son emballage et vérifie qu'il n'y a pas de dommages visibles.
Installe le die dans la presse à recharger en suivant les instructions spécifiques fournies par le
fabricant.
Assuretoi que le die est bien fixé et qu'il ne bouge pas pendant l'utilisation.

Utilisation du Die2.

Ajuste la profondeur de siège en utilisant le réglage micrométrique. Faisle par incréments de .0005
pouce à .001 pouce.
Charge la balle dans le die et abaisse le levier de la presse pour effectuer le siège.
Vérifie la cartouche pour t'assurer qu'elle est correctement chargée et concentrique.
Si tu changes de type de balle, retourne à ton réglage précédent enregistré pour un ajustement
rapide.

Instructions d'Élimination
Lorsque tu as terminé d'utiliser le die, nettoiele soigneusement pour enlever les résidus de poudre ou
d'autres contaminants.
Si le die devient inutilisable, suis les réglementations locales pour l'élimination des déchets métalliques.



Ne jette pas le die dans les ordures ménagères. Consulte un centre de recyclage local pour savoir
comment éliminer les outils métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'utilisation des dies de rechargement ULTRA™
MICROMETER SEATER, n'hésite pas à contacter le service client de Forster Products, Inc. Les informations de
contact sont disponibles sur leur site web.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux t'assurer que ton expérience de rechargement est non
seulement efficace mais aussi sûre. Merci de respecter ces directives pour protéger ta sécurité et celle des
autres.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES ISTRUZIONI
PER LA SICUREZZA DEL CONSUMATORE
Introduzione
Grazie per aver scelto le ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES di Forster Products, Inc. Questo prodotto è
progettato per garantire un'ottima precisione nella ricarica delle munizioni. È importante seguire attentamente
le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da eventuali schegge o detriti.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare mai il prodotto oltre le sue capacità raccomandate.
Verifica regolarmente che tutte le parti siano ben serrate e in buone condizioni.
Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die:1.

Monta il die sulla pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
Assicurati che il die sia fissato saldamente e allineato correttamente.

Regolazione della Profondità di Seduta:2.

Utilizza la regolazione micrometrica per impostare la profondità di seduta del proiettile.
Effettua regolazioni in incrementi di .0005 pollici fino a .001 pollici per garantire una seduta
precisa.

Ricarica delle Munizioni:3.

Segui le istruzioni di ricarica appropriate per il tuo calibro specifico.
Monitora costantemente il processo per garantire che tutte le munizioni siano prodotte in modo
sicuro e preciso.

Controllo della Qualità:4.

Dopo ogni sessione di ricarica, controlla le munizioni per eventuali difetti.
Scarta immediatamente qualsiasi munizione che presenti segni di danno o non conformità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del prodotto.
Non gettare il prodotto o i suoi componenti nell'ambiente.



Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web ufficiale di
Forster Products, Inc. per assistenza e aggiornamenti sui richiami.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace delle ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES. La tua sicurezza è la nostra priorità. Assicurati di rimanere informato e di rispettare tutte le
normative di sicurezza applicabili.



Bruksanvisning for ULTRA™ MICROMETER SEATER
DIES
Introduksjon
Takk for at du valgte ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES fra Forster Products, Inc. Denne guiden gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye
før bruk for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med alle lokale lover og forskrifter.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Bruk ikke skadde deler.
Oppbevar produktet på et tørt og trygt sted når det ikke er i bruk.
Bruk alltid verneutstyr som vernebriller og hansker når du arbeider med dette produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet i nærheten av brannfarlige materialer.
Bruk produktet kun til dets tiltenkte formål, som å sette kuler.
Unngå å overbelaste produktet; følg anbefalte spesifikasjoner for kaliber og die style.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til skader på produktet eller personskader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at du har alle nødvendige verktøy og materialer før du begynner.
Les produsentens spesifikasjoner for kaliber og die style.

Installasjon:2.

Fest dieen i en passende omlaster.
Sørg for at dieen er sikkert festet og justert i henhold til produsentens anbefalinger.

Bruk:3.

Juster kulesettedypden ved hjelp av mikrometerjusteringen.
Start med små justeringer for å oppnå ønsket dybde.
Bytt kuler ved å justere tilbake til tidligere registrerte innstillinger.
Utfør alltid en sikkerhetskontroll etter hver justering for å sikre at alt fungerer som det skal.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av metall og plastmaterialer.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
Lever produktet til et autorisert avfallshåndteringsselskap for riktig behandling.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere informasjon om sikkerhet og bruk av ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, vennligst kontakt
Forster Products, Inc. via deres offisielle kanaler.



Rapportering av usikre produkter
Hvis du oppdager et usikkert produkt eller en ulykke, rapporter dette til relevante myndigheter.
Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.
Takk for at du bidrar til en tryggere brukeropplevelse.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Tervetuloa ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu
latauskuulien tarkkaan istutukseen ja tarjoaa käyttäjilleen mahdollisuuden saavuttaa erinomaisia tuloksia. Lue
tämä ohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on käyttökelpoinen ennen käyttöä. Tarkista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille
viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että käytät oikeita suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet tuotteen
kanssa.
Vältä liiallista voimaa tuotteen käytössä, jotta vältät vaurioita tai loukkaantumisia.
Tarkista, että kaikki liitännät ja osat ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että työpisteesi on puhdas ja järjestetty.
Kiinnitä ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tukevasti latauspöytään.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ja että ne eivät liikahda käytön aikana.

Käyttö:2.

Aseta latauskuula oikein istutustasolle.
Säädä mikrometrin säätö haluamaasi syvyyteen (0,0005 tuumaa 0,001 tuuman välein).
Varmista, että kuula istuu tiukasti ennen lataamista.
Käytä tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista mahdolliset kierrätysmahdollisuudet tai erikoishävityspalvelut.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän verkkosivustonsa. Varmista, että
kaikki kysymyksesi ja huolenaiheesi käsitellään asianmukaisesti.

Huomioithan, että tämä ohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti



varmistaaksemme tuotteemme turvallisuuden ja käyttäjien hyvinvoinnin.



Säkerhetsinstruktioner för ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES
Introduktion
Tack för att du har valt ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES från Forster Products, Inc. Dessa omladdningsdies
är designade för att ge hög precision och säkerhet vid användning. För att säkerställa en trygg och effektiv
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för avsedd användning enligt tillverkarens instruktioner.
Håll arbetsområdet rent och välorganiserat för att minimera risken för olyckor.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du arbetar med
omladdningsdies.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller har visat tecken på slitage.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera alltid att alla delar av dies är korrekt installerade innan du börjar använda dem.
Justera mikrometerinställningen långsamt och noggrant för att undvika skador på kulor eller dies.
Använd endast kulor som är kompatibla med den specifika modellen av dies.
Se till att alla verktyg och tillbehör är i gott skick innan användning.
Följ alltid rekommenderade laddningsdata och säkerhetsprocedurer för ammunition.

Instruktioner för installation och användning

Installation av dies:1.

Ta bort dies från förpackningen och inspektera för eventuella skador.
Montera dies i omladdningspressen enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att dies är ordentligt åtdragna och stabila innan du börjar ladda ammunition.

Användning av dies:2.

Justera mikrometerinställningen till önskat seatingdjup.
Placera kulan i dies och tryck ner handtaget för att seat kulan.
Kontrollera seatingdjupet med en mätare för att säkerställa korrekt installation.
Byt kulor genom att återgå till den tidigare inspelade inställningen för mikrometerjusteringen.

Avfallshanteringsinstruktioner
När dies har nått slutet av sin livslängd eller om de är skadade, ska de kasseras på ett ansvarsfullt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för riktlinjer om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, vänligen
kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha produktens modell och
serienummer tillgängliga för snabbare support.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på ett säkert sätt bidrar du till
en tryggare omladdningsupplevelse.



Bezpečnostní pokyny pro ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES od společnosti Forster Products, Inc. Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval vynikající výkon a přesnost při přebíjení nábojů. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a správné používání tohoto zařízení, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte ochranné brýle a rukavice během manipulace s přebíjecími dies.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Zamezte přístupu dětí a domácích zvířat do oblasti, kde pracujete s přebíjecími dies.
Před použitím důkladně zkontrolujte, zda není produkt poškozen.
Používejte produkt pouze v souladu s pokyny výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím se ujistěte, že je dies správně upevněn v pressu.
Nikdy neprovádějte úpravy na dies, které by mohly ovlivnit jeho funkčnost nebo bezpečnost.
Dodržujte doporučené hodnoty pro nastavení hloubky usazení projektilu.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé zvuky nebo chování během používání, okamžitě přestaňte
používat a zkontrolujte zařízení.
Při přebíjení dodržujte pokyny pro bezpečné zacházení s municí.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Nainstalujte dies do pressu podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je dies pevně a bezpečně upevněn.

Používání:2.

Nastavte hloubku usazení projektilu pomocí mikrometrického nastavení.
Vložte náboj do dies a stiskněte páku pressu.
Zkontrolujte, zda je projektil správně usazen a zda nedošlo k žádným problémům.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Zvažte možnost recyklace materiálů, pokud je to možné.
Nikdy neodhazujte nebezpečné materiály do běžného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Všechna bezpečnostní sdělení a aktualizace o produktech najdete na platformě Safety Gate EU.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší nejvyšší prioritou.
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